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-
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V. D�ALESSIO, 

1

-

-

i aktivist u miljeu istarskih  i njihovih organizacija. 

 

i )2 -

-

-

na granici sa starom austrijskom Istrom te tamo ima posebnu obrambenu vojnu ulogu u 

prikazuju zatvorenu knjigu, a ne otvorenu kao na obali, u znak rata.

-

-

elemenata hrvatske kulture, jezika i socijalizacije u gradovima bila zasjenjena politikom 

-

1 

2 

montonese, Trieste, 1975.
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3

-

-

porast broja stanovnika koji primarno koriste hrvatski jezik, pa i u urbanim prostorima 

unutra�nje i obalne Istre.4

-

-

.5

-

izrazita dihotomija usmjerena na talijanski dio povijesti Istre. U njegovim naporima da 

-

3 
-

4 

, Centro di Ricerche Storiche di Rovigno, br. 8�9, Trieste�Rovigno, 

5 ) ili 

Jeremy KING, 
-

-

Tim WILSON � Anna NOVIKOC (ur.), 
, Routledge, New York, 2016.
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V. D�ALESSIO, 

kulturi.6

U Motovunu, gdje je otac Guglielmo vodio lokalnu ljekarnu i predstavljao eminentnu 

7 -

svjetskom ratu.

-

te grenadira Sardinije (

u rujnu 1943. nalazi se na dopustu u Motovunu gdje su ga partizani, ustali protiv talijanske 

vlasti, uhitili, a zatim i oslobodili.

-

a s druge strane likvidacije brojnih civila koje su popratile partizanski ustanak 1943., osta-

6 

,
, 
-

NUSSI, 
-

,
-

, LINT, Trieste, 1997.
7 

. Atti del Convegno 



149

odrazili i na njihove podjele. 

-

caj, posebice na slovensko i hrvatsko stanovni�tvo improvizirane talijanske Ljubljanske 

-

-

-

8

 iz 1948.,  iz 

1949. i iz 1951. godine) pa sve do minucioznih opisa u 

publikacijama i  iz 1999. godine.9 -

�ljenju radi se o genocidu, a on je jedan je od najuvjerenijih zagovaratelja teze prema kojoj 
10

8 

-
-

KELIOGLU (ur.), 
/publications/5-junior-visiting-fellows-conferences/antonio-ferra-

ra-2/#_edn1 -

9 , ,

, , 
, Settimo sigillo, Roma, 1999.

10 -
SOVICH, 

, Udine, 2005., str. 345.
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V. D�ALESSIO, 

-
11 -

-

-

) koji je proglasila 

talijanska vlada 2004. godine.12

-

13 Obojica su pripadali krugu 

Istre i Rijeke Jugoslaviji. Obojica bi bila zatvorena u jugoslavenskim zatvorima. Dassovich 

-

-

fenomene samo zato jer nisu bili u skladu s njegovom ideolo�kom, povijesnom i nacional-

nom vizijom povijesti Istre.

11 

, Bruno Monda-
. , Rizzoli, Mila-

, 
Enciclopedia Italiana � VII Appendice, Istituto dell�Enciclopedia Italiana, Rim, 2007.

12 

-

7�25.
13 , 

-

, Del Bianco, Udine, 2002.
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U dijelom autobiografskoj knjizi  iz 

-
14

-

-

djelovao. U njegovu obimnu djelu  (

)15 

Slavena i partizana, bez spominjanja odgovornosti koje snose fa�isti i talijanski vojnici.

-

-

zaciju dru�tvenih odnosa na lokalnoj i �iroj razini.

-

-

vijesne sposobnosti stanovni�tva slavenskoga podrijetla da integrira romanski idiom i kul-

-

lijanski ( -

-

venskim stanovni�tvom (po podrijetlu ili obiteljskoj pripadnosti), u znaku a 

-

-

14 , T.E.R., Roma, 
2000.

15 ISTI,  ( , Unione degli Istriani, 
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V. D�ALESSIO, 

-
16 -

17

ukinula, te je donijela kulturu tamo gdje je prije bila nepismenost i Slaveni druge narodno-

sti, koji su zaboravili zemlju podrijetla, ponosni su da su postali venetskim podanicima, da 

18 Odgovornost 

). 

19

-

U svojim radovima govori o dolasku hrvatskoga i slovenskog stanovni�tva u Istru kao o 

-

 i slo-

vensko-hrvatske 

prizmu obrane talijanstva.

-

-

-

), u sporu oko 

Trsta nakon Drugoga svjetskog rata objedinjuju u  bilo koju poziciju, 

protiv 

nazivani su  svi radnici i obrtnici koji su se usprotivili fa�izmu postavlja-

-

koga borbenog aparata, koji je od jeseni 1943. preuzeo kontrolu nad sjevernim Jadranom i 

16 , str. 135.
17 , str. 121.
18 -

-
, str. 121.

19 

, str. 146.
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 u stude-

 

-
20

u sklop nove Dragovoljne policije za nacionalnu sigurnost ( -

), kasnije u Republikansku narodnu gardu ( -

) i postati -

( ), da bi prema kraju rata stekao 

Saurovo smjenjivanje od strane Nijemaca, kao i druge epizode nerazumijevanja i na-

21

22

-

23 -

-
24

25

-

20 

21 , str. 143.
22 , str. 121.
23 , str. 57.
24 , str. 75.
25 , zbornik 1, Mjesna zajednica Karojba, Karojba, 1983., str. 142.
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V. D�ALESSIO, 

-

osnovali Ujedinjeni narodi.

gdje su ga partizani uhitili te je odveden u zatvor Coroneo da bi kasnije bio deportiran u 

-

lu 26 

Sakriv�i se najprije u Trstu, doskora odlazi u Grado, zatim Milano te u Rim, posljednju 

-

-

radio u sklopu Udruge svjetske datoteke nestalih (

), kako opisuje u djelu .27

-

-

zamjenika predsjednika 

sa sjedi�tem u Trstu. Bio je aktivan u krugu veteranskih udruga (poput Udruge grenadira 

-

28

,29 -

nos u stvaranju ezulskoga narativa o Drugom svjetskom ratu.

26 

27 , Edizioni Italo Svevo, Trieste, 1997.
28 

-
, 

(sa  iz 1976., 
 iz 1978.,  iz 1979. i 

 (1978.),  (1984.), -

29 .
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-

30 na tragu je 

-

-

-

-

, koja se pojavljuje, na sasvim drugom mjestu, kao mjesto smrti u popisu imena 
31

-

-

-

postrojbama poput onih Mussolinijeve Talijanske Socijalne Republike (

-

rijalne obrane ( ).

-

-

da je unaprijed pripremljena i koja je imala odjeka u talijanskoj javnosti zbog svoje jedno-

dijelovima Italije.

30 , str. 199.
31 , str. 23�27.
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-

, 1951. (sve Centro di difesa Adriatica u Rimu, 

Bianco, Udine).

, 

, 

, Roma, 

, Gori-

, 

, 

, Trieste, 2000.

 

 (1960-

-

. The State commission for the 

investigation of war crimes, Belgrade, 1946.



157

-

-

-

o staroj i novijoj povijesti Istre te o svojim iskustvima u ratu. Svojim stalnim aktivizmom 

sudjelovao je u izgradnji narativnoga diskursa o istarskom egzodusu i o fojbama te je imao 

SUMMARY

  

with other volunteers of fascist militias between 1943 and 1945 in Istria. At the end of the 

to avoid the war crimes indictments launched against him by Yugoslavia. In the following 

-

publications about the early and modern history of Istria and about his experiences in the 

war. Through his constant activism, he participated in the development of the narrative 

discourse on the Istrian exodus and 

and later in the various sectors of the Italian public. This article presents some moments of 

-

mous view of linguistic and national relations in Istria.
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RIASSUNTO

guerra insieme agli altri volontari delle milizie fasciste tra il 1943 e il 1945 in Istria. Alla 

(Slovenia), a fuggire in Italia per evitare le accuse per crimini di guerra intraprese da parte 

sulle proprie esperienze in guerra. Con il suo costante attivismo partecipò alla costruzione 

-

ticolare della sua visione dicotomica relativa ai rapporti linguistici e nazionali in Istria.


